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Antes de recibir el Nobel, Jon Fosse ya habia recibido numerosos galardones y reconocimientos, como

el premio Brage y el de fos criticos noruegos. En el 2022 fue finalista del Booker Internacional. En la
imagen, en la entrega del National Book Award estadounidense en Nueva York, el aiio pasado.
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Jon Fosse: palabra de Nobel

Comentamos los tres
titulos disponibles en
librerias en Espaiia,
ahora o en préximas
semanas, de un autor que
aboca a una experiencia
de silencio y escucha

MEY ZAMORA

Con larentrée literaria nos llegaba Ma-
fiana y tarde, una novela de Jon Fosse
(Haugesund, 1959) coeditada por N6r-
dica con De Conatus —cuyas editoras,
Silvia Bardelds y Beatriz Gonzilez, ya
habian apostado por el autor escandina-
vo-. La lectura de este volumen de tan
solo un centenar de paginas aparecido
en Noruega en el afio 2000 ha sido una
buena manera de empezar a explorar la
narrativa del que pocos dias después se
convertia en el premio Nobel de Litera-
tura2023. Aunque,de entrada, sorpren-
de por su apariencia simple -una carac-
teristica constante de su estilo—, el texto
se revela como el fruto de un elaborado
proceso de destilacion.

Conocemos al protagonista, Jo-
hannes, en las paginas iniciales, cuan-
do nace, y en el siguiente capitulo es ya
mayor ytiene cercanosufinal (“delana-
da ala nada, ese es el curso de la vida™).
Se levanta una mafiana y sale temprano
a pasear pensando antes si se toma un
café y se fuma un cigarrillo, como hace
habitualmente (la cotidianidad como
primera capa de introspeccion, otra
constante). “Hoy no soy yo”, sefiala en
esa jornada. El anciano se confiesa,
piensa—el verbo més presente enlaobra
de Fosse—, percibe y se pregunta. Lo ha-
ceunayotravez, como en bucle. Haen-
capsulado el ruido del mundo. Solo oi-
mos lo que habla su interior (“las perso-

nas desaparecen mientras que las cosas
permanecen”) y algunos seres cercanos
como su hija Signe o su amigo Peter.

El texto fluye lento, sereno, con rei-
teraciones y redundancias, muchas, in-
cidiendo, remarcando, aportando pe-
quefios matices que nos llevan a saber
mas, a comprender lo que se debate en
ese circunloquio interior. Las palabras
se encadenan cual letanias y provocan
un ritmo, un movimiento que fluctia
entreel tiempo presentey el pasado. Esa
serd otra marca de la escritura del re-
ciente Nobel.

Las metiforas compartidas —el via-
je,laorilla, la pesca, el cielo...— danal re-
lato un aire mitolégico. Candido, hondo
y filosofico, Fosse siembra las paginas
de preguntas, de vocablos que siempre
regresan, que permanecen en frases
alargadas por la falta total de puntua-
cion -su opcion estilistica—.

Todo ello aparece corregido y au-
mentado en Trilogia (2007-2014), una
novela ahora reeditada por De Conatus
—en tres capitulos, como apunta el titu-
lo-, que empieza con reminiscencias
evangélicasy que evoluciona hacialain-
triga y el suspense sin dejar nunca los
mundos paralelos, esos en los que hay

Algunas constantes

*Dios y la oracion, incluso en latin.
La figura de Jesus, referencias al
Evangelio y al Maestro Eckhart.
“La fe catdlica me ha dado mucho”,
sefiala Asle en Septologia.

*La complicidad amorosa (Johan-
nes y Erna; Asle y Alida) y la amis-
tad (con Peter, con Asleik).

*La musica como balsamo para el

voces de los que se fueron o desdobla-
miento de personajes, que participan
del relato y lo ensanchan.

Asle y Alida son una pareja ado-
lescente. Ella estd a puntode daraluzy
las circunstancias familiares deambos —
muy dickensianas- les llevan a abando-
nar su localidad de origen y buscar suer-
teen otrolugar. Llamaran avarias puer-
tas en busca de alojamiento sin éxito.

Empezaran a ocurrir cosas —quiza solo
sean “habladurias”-. Nacera un bebé
que llevara el nombre del abuelo pater-
no, Sigvald, pescadoryviolinista. El pre-
sente se mezclard con el pasado, en vai-
venes propiciados por el suefio o por al-
gun recuerdo se va completando un
relato subyugante, donde la contradic-
cion y la paradoja hacen que el lector se
cuestione su posicionamiento.

Las obras de Jon Fosse nos sitiian en

dolor (“podia aliviarse y transfor-
marse en vuelo”).

*El calor del hogar representado en
una estufa encendida y un banco
donde descansar.

*Muertes prematuras y suicidio.
*Una reflexi6n sobre la creacion
artistica y sus motivaciones. La
cruz como simbolo.
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una geografia apenas insinuada por la
presenciadel fiordo(de Signe, de Inste),
donde predomina el clima otofial y la
Iluvia. Nos ubica en localidades (Dylgja,
Bjorgvin, Barmen, Stranda) y nos fami-
liariza con esos nombres que se trans-
miten en las familias y en los libros del
autor (Asle, Asleik, Ales...).

La tltima obra del escritor noruego
es la monumental Septologia (2019-
2021), que ahora edita completa De Co-
natus —publicé previamente una parte—
yqueestard muy pronto en librerias. Di-
vidida en siete partes y en cuatro libros:
El otro nombre 1y 11, Yo es otro I11-V y
Un nuevo nombre VI-VII, estd protago-
nizada por Asle, un pintor, que monolo-
gard a lo largo de ochocientas pdginas.
Lo hard con él mismo —con toda su exis-
tencia que recoge episodios de infancia
yjuventud-,consuamigo Asleik, consu
galerista Beyer, con quien fuera su mu-
jer y, especialmente, con otro Asle que
no es mas que, de nuevo, un desdobla-
miento que encarna otro destino que
pudotenersuvida. Todoocurreenlase-
mana previa a Navidad.

Aparecen en estas paginas elemen-
tos conocidos del pasado —nombres,
ubicaciones y referencias—. Los antro-
ponimos regresan pero hay que encajar
las piezas porque puede uno confundir-
se. Fosse volcara en Asle mucho de si
mismo. El artista, ya maduro, luce pelo
canoylargorecogidoenunacoletabaja,
como hemos visto estos dias al autor.
Dos temas vinculados a su biografia tie-
nen aqui mucha presencia: el alcoholis-
mo y la religion. El personaje ha dejado
la bebida, como hiciera el propio Fosse
(“yo he dejado del todo de beber, bebia
demasiado”) y defiende que el mundo
es mundo por la existencia de Dios (“el
simple hecho de que tengamos la pala-
bray el concepto de Dios dice que Dios
existe”). Cada parte se inicia con la mis-
ma escena del pintor frente a un lienzo
cuestionando suobraylo cierraconuna
oracion cristiana. Leer Septologia esna-
dar en el océano de Jon Fosse, en sus
mareas y amarres, y entender plena-
mente porque ha obtenido el Nobel. /
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